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COMUNE DI GREVE IN CHIANTI
SETTORE 6 - Servizi Scolastici e Sport

MODELLO DI DOMANDA PER LA MANIFESTAZIONE D'INTERESSE

Oggetto: Avviso di manifestazione di interesse per la concessione temporanea su base oraria
dell'utilizzo della Palestra della scuola primaria “Don Milani” per attivita ludico-motorie e
ricreativo-sociali.

1) Ente concedente. Comune di Greve in Chianti, Piazza Giacomo Matteotti n. 7/8 (Fl), Tel.
055-055, PEC: comune.greve-in-chianti@postacert.toscana.it—  Sito Istituzionale:
https://www.comune.greve-in-chianti.fi.it.

2) Palestra.
La palestra della scuola primaria “Don Milani” di San Polo in Via Poggio alla Croce, 27.

Inquadramento.

Foglio 19 Particella 222; la palestra in oggetto e costituita dai locali individuati come da relativa
planimetria allegata (all. B), al momento utilizzata in orario extrascolastico in riferimento alla
convenzione Rep. 1 del 07/01/2025.

Composizione e descrizione degli ambienti.
La palestra in oggetto e costituita dai locali annessi individuati come da relativa planimetria
allegata (all. B).

3) Attivita previste per utilizzo della palestra.
Attivita ludico-motorie e ricreativo-sociali.


mailto:comune.greve-in-chianti@postacert.toscana.it
https://www.comune.greve-in-chianti.fi.it/

AUTODICHIARAZIONE/MANIFESTAZIONE DI INTERESSE

il sottoscritto nato a

il , C.F./P.IVA , residente

Contatto telefonico:

Mail.

in qualita (soggetti ammessi a presentare manifestazione di interesse)
di legale rappresentante dell'Associazione Sportiva

, con sede in -

, C.F./P.lva

tel. mail

RICHIEDE/MANIFESTA L'INTERESSE PER

['utilizzo della Palestra della scuola "Don Milani”

nei seguenti giorni e orario extrascolastico (indicare con X I'arco orario richiesto su
base settimanale) fino al termine (30 giugno 2027 compreso) dell'anno scolastico
2026-2027:

FASCIA EXTRASCOLASTICA POMERIDIANA - SERALE

17:00 - 17:30 - 18:30 - 19:30 - 20:00 - 20:30 - 21:00 - 21:30 -
17:30 18:00 19:00 20:00 20:30 21:00 21:30 22:00

Lunedi

Martedi

Mercoledi

Giovedi

Sabato

Domenica

FASCIA EXTRASCOLASTICA MATTUTINA




9:00- | 9:30- | 10:00- | 10:30- | 11:00- | 11:30- | 12:00- 12:30 | 13:00-
9:30 10:00 10:30 11:00 11:30 12:00 12:30 -13:00 13:30
Sabato
Domenica
FASCIA EXTRASCOLASTICA
SPECIALE FESTIVI E PRE FESTIVI
14:00- | 14:30- | 15:00- | 15:30- | 16:00 -
14:30 15:00 15:30 16:00 16:30
Sabato
Domenica
Il RICHIEDENTE si impegna:
- a utilizzare la struttura esclusivamente per ['attivita (vedi

sopra punto n. 3, "Attivita previste per utilizzo della palestra”), escludendo qualsiasi
manifestazione o altra attivita non compatibile con le caratteristiche dei locali e comunque
escludendo la presenza di “pubblico”;

- ad assumersi la piena responsabilita civile e patrimoniale dei danni a terzi e/o dei danni
che possono derivare dall'uso del locale e delle attrezzature nel corso della propria attivita
e del rispetto di ogni normativa di sicurezza, contributiva e previdenziale di tutti i soggetti
alle proprie dipendenze o altro e pertanto a presentare adeguata polizza RCT per danni
causati a persone e/o cose;

Il Comune declina ogni e qualsiasi responsabilita e pretesa fatta valere nei suoi confronti
per eventuali diritti di terzi in ordine all'esecuzione dell'utilizzo della palestra ed in
particolare per eventuali incidenti a persone o cose che potessero verificarsi in questione
a causa di fatti posti in essere dall'affidatario.

L'eventuale inoperativita totale o parziale delle coperture non esonera in alcun modo
I'affidatario dalle responsabilita di qualsiasi genere eventualmente ad esso imputabili ai
sensi di legge, lasciando in capo allo stesso la piena soddisfazione delle pretese dei
danneggiati, e pertanto:
- I Comune di Greve in Chianti € sempre tenuto indenne per eventuali danni non
coperti — o coperti parzialmente — dalla polizza assicurativa (garanzie escluse / limiti di
indennizzo etc);
- le eventuali franchigie e/o scoperti presenti nel contratto per specifiche garanzie
non possono in nessun caso essere opposti ai danneggiati o imputati al Comune.

- a prendere fin da ora atto che la pulizia e igienizzazione dei locali/spazi in questione &
totalmente a carico del soggetto utilizzatore, che al fine di mantenere un livello di igiene




adeguato ed in modo tale da non arrecare disagi all'attivita scolastica, dovra provvedere alla
pulizia, organizzandosi autonomamente e/o rivolgendosi a personale esterno (nel rispetto
della normativa vigente);

- a garantire durante il periodo di utilizzo, un‘attivita di sorveglianza finalizzata ad impedire
I'accesso a persone non debitamente autorizzate;

- ad osservare e a fare osservare la maggiore diligenza nell'utilizzazione dei locali, degli spazi
sportivi, degli attrezzi, degli spogliatoi, dei bagni ecc,, in modo da evitare qualsiasi danno
all'impianto, alle attrezzature e a terzi;

- ad utilizzare I'impianto nel rispetto delle norme nazionali e regionali in materia di igiene e
sanita pubblica. In questo senso il soggetto utilizzatore deve essere dotato durante le
attivita, nei casi previsti dalla vigente normativa di riferimento, del defibrillatore
semiautomatico (DAE) nonché rispettare i relativi e conseguenti adempimenti in materia;

- anon subconcedere I'utilizzo dell'impianto a terzi, pena la revoca della concessione;

- a farsi parte diligente garantendo un uso oculato delle utenze presidiando la struttura
sportiva evitando che si verifichi inutile spreco di risorse idriche, di calore, di corrente
elettrica.

- nel caso di svolgimento di attivita con ragazzi minori, dovra provvedere alla loro
sorveglianza durante la permanenza nei locali fino all'uscita, fermo restando che non
dovranno rimanere all'interno della palestra e spazi annessi minori senza accompagnatore;

L'utilizzo dell'impianto avverra nel rispetto delle tariffe stabilite dall'Amministrazione
Comunale con Deliberazione di Giunta Comunale n. 123 del 22/06/2025.

L'Amministrazione Comunale e I'lstituto Comprensivo si riservano in ogni caso l'utilizzo
dell'impianto direttamente o indirettamente (soggetti terzi per eventi patrocinati
dall'’Amministrazione), per eventi di rilevante interesse pubblico, per necessita sopravvenute
e/o per altri usi istituzionali previo idoneo preavviso e secondo tempi e modalita comunicate
al soggetto affidatario.

Greve in Chianti,

Il sottoscritto / Legale rappresentante

Occorre allegare alla presente:

- copia fronte retro di un documento di identita in corso di validita




INFORMATIVA Al SENSI DEGLI ARTT. 13 E 14 DEL REGOLAMENTO UE 2016/679 (GDPR)

La Stazione Appaltante, in ottemperanza agli artt. 13 e 14 del Regolamento UE 2016/679 (GDPR) informa i
soggetti che intendano manifestare il proprio interesse che:

a) i dati personali acquisiti saranno utilizzati esclusivamente ai fini dell’espletamento della procedura di
concessione;

b) il trattamento dei dati avverra in modo idoneo a garantire la sicurezza e la riservatezza e potra essere
effettuato anche attraverso strumenti automatizzati che consentano la memorizzazione, la gestione e la
trasmissione degli stessi;

¢) il conferimento dei dati personali e facoltativo;

d) i dati potranno essere comunicati a terzi o diffusi solo nei limiti strettamente necessari per le finalita del punto
“a” che precede e potranno venirne a conoscenza i dipendenti della Stazione Appaltante addetti all'espletamento
della gara ed alla gestione del contratto quali incaricati del trattamento, nonché i legali della Stazione Appaltante
o che assisteranno alle operazioni di gara;

e) saranno garantiti all'interessato ( diritti di accesso di cui all'art. 14 del Regolamento;

f) titolare del trattamento é la Stazione Appaltante.

Articolo 13
- Informazioni da fornire qualora i dati personali siano raccolti presso l'interessato

1. In caso di raccolta presso linteressato di dati che lo riguardano, il titolare del trattamento fornisce
all'interessato, nel momento in cui i dati personali sono ottenuti, le seqguenti informazioni:

a) l'identita e ( dati di contatto del titolare del trattamento e, ove applicabile, del suo rappresentante;

b) i dati di contatto del responsabile della protezione dei dati, ove applicabile;

¢) le finalita del trattamento cui sono destinati i dati personali nonché la base giuridica del trattamento;

d) qualora il trattamento si basi sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera f), i legittimi interessi persequiti dal titolare
del trattamento o da terzi;

e) gli eventuali destinatari o le eventuali categorie di destinatari dei dati personali;

f) ove applicabile, l'intenzione del titolare del trattamento di trasferire dati personali a un paese terzo o a
un'organizzazione internazionale e l'esistenza o l'assenza di una decisione di adeguatezza della Commissione o,
nel caso dei trasferimenti di cui all'articolo 46 o0 47, o all'articolo 49, secondo comma, il riferimento alle garanzie
appropriate o opportune e i mezzi per ottenere una copia di tali dati o il luogo dove sono stati resi disponibili.

2. In aggiunta alle informazioni di cui al paragrafo 1, nel momento in cui i dati personali sono ottenuti, il titolare
del trattamento fornisce all'interessato le seguenti ulteriori informazioni necessarie per garantire un trattamento
corretto e trasparente:

a) il periodo di conservazione dei dati personali oppure, se non e possibile, i criteri utilizzati per determinare tale
periodo;

b) l'esistenza del diritto dell'interessato di chiedere al titolare del trattamento ['accesso ai dati personali e la
rettifica o la cancellazione degli stessi o la limitazione del trattamento che lo riguardano o di opporsi al loro
trattamento, oltre al diritto alla portabilita dei dati;

¢) qualora il trattamento sia basato sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera a), oppure sull'articolo 9, paragrafo 2,
lettera a), l'esistenza del diritto di revocare il consenso in qualsiasi momento senza pregiudicare la liceita del
trattamento basata sul consenso prestato prima della revoca;

d) il diritto di proporre reclamo a un'autorita di controllo;

e) se la comunicazione di dati personali e un obbligo legale o contrattuale oppure un requisito necessario per la
conclusione di un contratto, e se l'interessato ha ['obbligo di fornire i dati personali nonché le possibili
conseguenze della mancata comunicazione di tali dati;

f) l'esistenza di un processo decisionale automatizzato, compresa la profilazione di cui all'articolo 22, paragrafi
1e4, e, almeno in tali casi, informazioni significative sulla logica utilizzata, nonché l'importanza e le conseguenze
previste di tale trattamento per l'interessato.



3. Qualora il titolare del trattamento intenda trattare ulteriormente i dati personali per una finalita diversa da
quella per cui essi sono stati raccolti, prima di tale ulteriore trattamento fornisce all'interessato informazioni in
merito a tale diversa finalita e ogni ulteriore informazione pertinente di cui al paragrafo 2.

4. | paragrafi 1, 2 e 3 non si applicano se e nella misura in cui l'interessato dispone gia delle informazioni.

Articolo 14
Informazioni da fornire qualora i dati personali non siano stati ottenuti presso l'interessato

1. Qualora i dati non siano stati ottenuti presso l'interessato, il titolare del trattamento fornisce all'interessato
le seguenti informazioni:

a) l'identita e ( dati di contatto del titolare del trattamento e, ove applicabile, del suo rappresentante;

b) i dati di contatto del responsabile della protezione dei dati, ove applicabile;

¢) le finalita del trattamento cui sono destinati i dati personali nonché la base giuridica del trattamento;

d) le categorie di dati personali in questione;

e) gli eventuali destinatari o le eventuali categorie di destinatari dei dati personali;

f) ove applicabile, l'intenzione del titolare del trattamento di trasferire dati personali a un destinatario in un
paese terzo o a un'organizzazione internazionale e l'esistenza o l'assenza di una decisione di adeguatezza della
Commissione o, nel caso dei trasferimenti di cui all'articolo 46 o 47, o all'articolo 49, secondo comma, il
riferimento alle garanzie adeguate o opportune e i mezzi per ottenere una copia di tali dati o il luogo dove sono
stati resi disponibili.

2. Oltre alle informazioni di cui al paragrafo 1, il titolare del trattamento fornisce all'interessato le sequenti
informazioni necessarie per garantire un trattamento corretto e trasparente nei confronti dell'interessato:

a) il periodo di conservazione dei dati personali oppure, se non e possibile, i criteri utilizzati per determinare tale
periodo;

b) qualora il trattamento si basi sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera f), i legittimi interessi persequiti dal titolare
del trattamento o da terzi;

¢) l'esistenza del diritto dell'interessato di chiedere al titolare del trattamento ['accesso ai dati personali e la
rettifica o la cancellazione degli stessi o la limitazione del trattamento dei dati personali che lo riguardano e di
opporsi al loro trattamento, oltre al diritto alla portabilita dei dati;

d) qualora il trattamento sia basato sull'articolo 6, paragrafo 1, lettera a), oppure sull'articolo 9, paragrafo 2,
lettera a), l'esistenza del diritto di revocare il consenso in qualsiasi momento senza pregiudicare la liceita del
trattamento basata sul consenso prima della revoca;

e) il diritto di proporre reclamo a un'autorita di controllo;

f) la fonte da cui hanno origine i dati personali e, se del caso, ['eventualita che i dati provengano da fonti
accessibili al pubblico;

g) l'esistenza di un processo decisionale automatizzato, compresa la profilazione di cui all'articolo 22, paragrafi
1e4, e, almeno in tali casi, informazioni significative sulla logica utilizzata, nonché l'importanza e le conseguenze
previste di tale trattamento per l'interessato.

3. Il titolare del trattamento fornisce le informazioni di cui ai paragrafi 1 e 2:

a) entro un termine ragionevole dall'ottenimento dei dati personali ma al piu tardi entro un mese, in
considerazione delle specifiche circostanze in cui i dati personali sono trattati;

b) nel caso in cui i dati personali siano destinati alla comunicazione con l'interessato, al piu tardi al momento
della prima comunicazione all'interessato; oppure

¢) nel caso sia prevista la comunicazione ad altro destinatario, non oltre la prima comunicazione dei dati
personali.

4. Qualora il titolare del trattamento intenda trattare ulteriormente i dati personali per una finalita diversa da
quella per cui essi sono stati ottenuti, prima di tale ulteriore trattamento fornisce all'interessato informazioni in
merito a tale diversa finalita e ogni informazione pertinente di cui al paragrafo 2.

5. I paragrafi da 1 a 4 non si applicano se e nella misura in cuti:

a) linteressato dispone gia delle informazioni;

b) comunicare tali informazioni risulta impossibile o implicherebbe uno sforzo sproporzionato; in particolare per
il trattamento a fini di archiviazione nel pubblico interesse, di ricerca scientifica o storica o a fini statistici,



fatte salve le condizioni e le garanzie di cui all'articolo 89, paragrafo 1, o nella misura in cui l'obbligo di cui al
paragrafo 1 del presente articolo rischi di rendere impossibile o di pregiudicare gravemente il conseguimento
delle finalita di tale trattamento. In tali casi, il titolare del trattamento adotta misure appropriate per tutelare i
diritti, le liberta e i legittimi interessi dell'interessato, anche rendendo pubbliche le informazioni;

¢) l'ottenimento o la comunicazione sono espressamente previsti dal diritto dell'Unione o dello Stato membro cui
e soggetto il titolare del trattamento e che prevede misure appropriate per tutelare gli interessi legittimi
dell'interessato; oppure

d) qualora i dati personali debbano rimanere riservati conformemente a un obbligo di segreto professionale
disciplinato dal diritto dell'Unione o degli Stati membri, compreso un obbligo di segretezza previsto per legge.

Articolo 15
Diritto di accesso dell'interessato

1. L'interessato ha il diritto di ottenere dal titolare del trattamento la conferma che sia o meno in corso un
trattamento di dati personali che lo riguardano e in tal caso, di ottenere l'accesso ai dati personali e alle sequenti
informazioni:

a) le finalita del trattamento;

b) le categorie di dati personali in questione;

¢) i destinatari o le categorie di destinatari a cui { dati personali sono stati o saranno comunicati, in particolare
se destinatari di paesi terzi o organizzazioni internazionali;

d) quando possibile, il periodo di conservazione dei dati personali previsto oppure, se non é possibile, i criteri
utilizzati per determinare tale periodo;

e) l'esistenza del diritto dell'interessato di chiedere al titolare del trattamento la rettifica o la cancellazione dei
dati personali o la limitazione del trattamento dei dati personali che lo riguardano o di opporsi al loro
trattamento;

f) il diritto di proporre reclamo a un'autorita di controllo;

g) qualora i dati non siano raccolti presso l'interessato, tutte le informazioni disponibili sulla loro origine;
h)l'esistenza di un processo decisionale automatizzato, compresa la profilazione di cui all'articolo 22, paragrafi
1 e4, e, almeno in tali casi, informazioni significative sulla logica utilizzata, nonché ['importanza e le conseguenze
previste di tale trattamento per l'interessato.

2. Qualora i dati personali siano trasferiti a un paese terzo o a un'organizzazione internazionale, l'interessato ha
il diritto di essere informato dell'esistenza di garanzie adeguate ai sensi dell'articolo 46 relative al trasferimento.
3. Il titolare del trattamento fornisce una copia dei dati personali oggetto di trattamento. In caso di ulteriori
copie richieste dall'interessato, il titolare del trattamento puo addebitare un contributo spese ragionevole basato
sui costi amministrativi. Se l'interessato presenta la richiesta mediante mezzi elettronici, e salvo indicazione
diversa dell'interessato, le informazioni sono fornite in un formato elettronico di uso comune.

4. Il diritto di ottenere una copia di cui al paragrafo 3 non deve ledere ( diritti e le liberta altrui.



	in qualità (soggetti ammessi a presentare manifestazione di interesse)
	Occorre allegare alla presente:

